Ramon X. RosseLLO, Analisi de I'obra teatral (Teoria i practica), Vaencia/Barcelona, [IFV/PAM, 1999,
proleg d' Antoni Tordera, 256 pp.

Comengaré recordant que la producci6 de textos tedrics sobre la dramatUrgia catalana ha estat fins ara —i
lamentablement continua sent— una excepcid en els estudis “academics’ o reglats de filologia catalana. Les
diferents linies de recerca desenvolupades pels departaments universitaris d’ aquesta disciplina, en general,
tradicional ment han considerat quel’ heterogeneitat del sinterrogantsqueafecten el signeteatral, lesrelacionsentre
text dramatic i text espectacular, o les relacions, incomodes, que sempre es donen quan es parla de “literatura’ i
“teatre”, no son tasques propiament “filologiques’, sind que quedaven dinsdel mon delesdisciplinesdeteoriade
laliteratura o, més especificament, dels ensenyaments teatrals, llegiu Institut del Teatre i free lances.

Si el comentari el reduim al context del Pais Valencia, tindrem unaideamolt clarasi diem quel’ atencié que
els diversos departaments de filol ogia catal ana dediquen a teatre (assignatures especifiques, espai que ocupaen
els programes de curs de |’ area de literatura o linies de recerca) ésirrisoria. A més, ca dir que, mancats d' una
tradicié d' estudis dramatics, des de la publicacié de I’ obrade Manuel Sanchis Guarner, Els fonaments del teatre
valencia modern, 1845-1874 (1980), els diferents estudis que aquests centres han desenvolupat s han centrat
exclusivament en la historiadel teatre, amb I’ element afegit que, després de Sanchisi durant anys, lamajor part
delsestudissobrelahistoriadel teatre—en concret el valencia—han estat realitzats o esperonats pel professor Josep
Lluis Sirera, investigador alié alsestudis“reglats’ defilologiacatalana. Deixe de bandalarecerca, pocao molta,
fetadesdeforadel’ ambit universitari per autorstan significatius com Ricard Blasco o Caterina Sola, entre altres.

En aguest context tan migrat, caracteritzat, com acabe d’ apuntar, per unamancadetradicid i d’interés, crida
poderosament I’ atencio I’ aparicié d’ una obra com la de Ramon Roselld, Analisi de |’ obra teatral (teoriai prac-
tica), que va més enlla de la historia del teatre, per introduir-se en el camp de lateoriai I’analisi dels diferents
elements queintegren I’ obradramatica. Cal avancar que els resultats que n’ obté son francament optims per atots
aquellsqueensinteressem pel teatreo per lacomprensi 6 del’ estructuraci6i funcié delscomponentsquel’ integren.

Rossell6 és professor titular del Departament de Filologia Catalana de la Universitat de Valéncia-Estudi
General, on es vadoctorar amb unatesi sobre el teatre de Manuel de Pedrolo. Després de diversos estudis sobre
el teatre contemporani, araensofereix aquest volum, no amb unavoluntat tedrica, st no mésbé practica, comaeina
instrumental per ala docéncia, com ainstrument d’ aproximacio per a qualsevol personainteressadaen I’ analisi
de laliteratura dramatica.

El mateix autor, enlaintroduccié del’ obra, ensadverteix que no hatractat defer un“estat delaquiestié” sobre
les diverses linies metodol 0giques d’ aproximaci6 al fet teatral, sind que I’ ha animat sempre un esperit de sintesi
entre els diferents posicionaments tedrics, afi de poder oferir una metodologia d’ analisi dramatica coherent i a
I’ abast d’un public lector heterogeni. En aquest punt vull remarcar I’ esforg de Rossell6 que, partint d’ una base
d’ aproximacid semiotica, intenta fer-la compatible amb altres reflexions metodol ogiques, amb lafinalitat de ser
clari precisal’ horadedelimitar puntsd' interés, definir conceptestedrics, posar-hi exemples, etc., evitant sempre
quee lector esperdaen elsviaranysdelaterminologiagremial. | ssmpreamb el reconeixement explicit quel’ obra
s ocupa, fonamentalment, del text dramatic i, més col lateralment, de I’ espectacle.

Amb aquest intencig, el llibre s estructuraen dues parts. La primera, lamés extensa, és unabona aproximacio
al fetteatral, al Ilarg delaqual Rossell6, que pren com apunt de partidalareflexid sobre lamateixa concepcio de
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teatre através de diferents enfocaments, passa revista al's elements que constitueixen el teatre: I’ emissor, el text,
€l receptor, I’espal i €l temps. En aquest punt, i a partir de la classificacié de T. Kowzan, andlitza els elements
“expressius’ del’ obrateatral: elsobjectes, el moviment i laparaula. En aquest darrer punt trobem unabonasintesi
de dos elements basics com son el mondleg i el dialeg dramatics.

Un interés particular tenen els apartats 6 (I organitzacié dels materials expressius), 7 (elementsdelaficcid i
la seua construccio teatral) i 8 (el text dramatic). El primer, per I'encertat tractament i descripcio de les
concurrencies, i lallargareflexié sobre la seqiiencia dramatica, un concepte (el de les diverses unitats sintagma-
tiquesque espoden distingir en €l discursteatral) apartir del qual Rossell6, tot partint delesideesd’ A. Ubersfeld,
exposaamb claredat els diversostipus de seqiiencies que esdonen en |’ obrateatral . Cal recordar que aquest ésun
concepte que hafet moltafortunaen el teatre contemporani, i esimportant per aanalitzar laconstruccié dramatica
dequalsevol obra. El punt set ésel ques ocupadel’ espai ficcional i espai escénic, temps personatgesi accio, punts
gue interelaciona amb coherénciai productivitat quant ala proposta d’ analisi concretada despreés.

El capitol 8 tracta dels elements inherents al text dramatic, parlaments i didascalies. Cal remarcar aci dues
guestions. Laprimera, €l repas quefadelatipologiadeles acotacions, enlaqual té en compte, tant les delstextos
dramati cs concebuts originariament com atals, com d' aquells altres que son el resultat-testimoni d’ un espectacle
teatral, per exemple, elstextos dramatics editats a partir dels muntatges de companyies com Els Joglars o altres.
Lasegona, I’interés que té no oblidar la diferenciaci6 en tot text dramatic entre el text i €l paratext.

Cal dir que, d llarg de tota aquesta primera part, dedicada—com ja he apuntat— a la fixacié del marc tedrics,
I”autor, alhora que ens déna la definicié tedrica, I’acompanya de nombrosos exemples trets del teatre dramatic
catala. Les mostres proposades son ben diversesja que van des del segle xvi, La Vesita, a xx, Boadella, Cunillé
0 Baulenas. Aquesta exemplificacid amb textos de lapropiatradicio, crec, facilitaen gran mesuralacomprensio
dels elements d’andlisi per aun public heterogeni i no necessariament iniciat en lateoria dramatica.

Lasegona part de |’ obra es divideix en dos capitols. El primer és una propostad andlisi de textos dramatics,
en la qual, a partir de tota la revisio i la definicié dels elements que estructuren I’ obra dramatica, concreta
gradualment la seua proposta d’ analisi, una metodol ogia que, malgrat que és pensada en base aun text dramatic,
també té en compte €l/s possible/s text/os espectacular/s d aguest. Es interessant de remarcar aci la proposta
terminol gicaque Rosseall6 ensfa, apartir de K. Spang, quant ala necessitat de precisar elsbuitsi elsdesnivells,
al horade posar enrelaci6 el text i la seuarepresentacio.

El capitol final ésl’ aplicacié d' aguest metode d’ analisi aunaobradramaticaagafadadel teatre contemporani:
El veri del teatre, de Rodolf Sirera. En I’andlisi d' aguesta peca, Rossell6 també té en compte un dels darrers
muntatges del text adoptat com amodel, fet que transcendeix lasimple andlisi, alhoraque gjudaalacomprensié
del text de Sirera. Crec quel’ analisi ésben suggerent i rigorosa, i €l resultat evidencialautilitat i [a“productivitat”
de la proposta de Rossell 6.

No obstant aix0, potser no hi hauria estat de més que aguesta aplicacio anara acompanyada d’una altra,
efectuada sobre un text no muntat recentment o del qual no estingaexcessivainformacié extratextual. Posem per
cas, una Tragicomedia... de Fontanella, una Rosaura de Ramis, una parodia de Soler o una Judith de Welp de
Guimera. Em pense que s hi hauria apreciat millor encaral’interési les possibilitats de I’ obra que ens ocupa.

L’ obraescomplementaamb duesbibliografies: unadeteorica, quedoénaunabonaideadel sautorsi referencies
tedriques tingudes en compte; i I'altra, dels autors i textos dramatics que ha fet servir per a exemplificar els
conceptesteoricsque hafet servir al llarg del’ exposicio. | estancaamb un (til index teméatic que permet localitzar
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rapidament qualsevol dels temes tractats en els diferents capitols de la monografia: accid, buit, dialeg, escena,
microespal, paratext, pausa, prosceni, seqiiéncia, tempo, utillatge o veu.

Totesles caracteristiques que acabe d' exposar evidencien, crec que abastament, que enstrobem davant d’ una
obrarealment interessant i suggerent. Pel coneixement deles aportacions mésrecentsal’ estudi del fet teatral, per
I’ esforg de sintesi de diverses metodologiesd’ estudi del’ obradramatica, per laclaredat amb qué son explicatsels
conceptes de I’andlisi teatral i per la proposta d’andlisi resultant, és una obra a tenir ben present en qualsevol
acostament al teatre. Es més, esperei confie que seral’inici d’ unalinia de recerca que fins arararament s havia
donat en els estudis reglats de filologia catalana.

BieL Sansano
Universitat d’ Alacant

Merce LorenTe, NUria ALTuro, Emili Boix, MariasRosaLLoreT i LIuis PAYraTO (acurade), Lagramatica en
I’estudi de la variaci@, Barcelona, 2001, PPU.

Lagramaticaen|’estudi delavariacio ésun recull que aplegaunabona part delstreballs presentatsal 5ei 6
Col-loqui LinguisticdelaUniversitat de Barcelona, elsanys 1997 1998. El denominador comi d’ aqueststreballs
és I'émfasi en la interrelacio entre els diferents nivells gramaticals, perspectiva que trenca amb la visio
compartimentada de la gramatica present en unabona part dels model s lingistics actuals. També estrobamés o
menys present en els diferents treballs larelacié entre gramaticai context.

L’ obraesdivideix en dues parts; una primeraon es recullen elstreballs del 5& col-loqui, dedicat alavariacio
lingUistica, i unasegonaque aplegaelstreballsdel 6€ col-loqui, que se centravaen els aspectes de significat. Des
de models linguistics diferents, elstreballs de la primera part s apropen a fenomens lingtiistics fonol dgics, com
I’ entonaci6 o I estructurasil -labica; pragmaticodiscursius, com el valor informatiu del's constituents oracionals, i
(morfo)sintactics, com lagramaticalitzacié d' al gunes categories| éxiques en categories gramaticals o I’ estructura
sintacticade les oracionsinterrogatives. Sens dubte, el treball méstangencial d’ aquesta primerapart ésel dedicat
ales oracions interrogatives, «L’adquisicié de lasintaxi: preguntes d’infants per als linguistes», ja que es tracta
d unareflexio de tipus metodol 0gi ¢ sobre lanecessitat de contrastar |es hipotesislingtiistiques (en aquest cas, les
chomskyanes) amb les dades que ens proporcional’ adquisicié delasintaxi per part delsnens. D’ acord amb Joana
Rossell6, autoradel treball, el procésd’ adquisicié delesinterrogatives parcials en anglés proporcionadadesreals
que permeten corroborar o qliestionar els processos gramatical s descrits per lalinglistica generativa per a aquest
tipus de construccions, com arael moviment de l’interrogatiu o lainversio del subjecte.

Elstreballs restants se centren en ladiversitat lingtisticaamb objectius ben diversos: €l d’ Enric Vallduvi, «El
component informatiu i I’ estructura dels enunciats», centrat en el valor informatiu dels constituents oracionals,
posa I’eémfasi en el que hi ha per damunt de la variacié tipologica i ens mostra que, malgrat la diversitat dels
mecanismes utilitzatsen |’ expressi0 delescategoriesdetema (o rerefons) i rema, hi haunsprincipiscomuns. Aixi,
partint dellengiies estructuralment molt diferents, com el catala, I’ anglési €l turc, esmostraque totes trescompar-
teixen unsprincipiscomuns: €l remas’ expressade formacanonica, ésadir, no té cap marcaestructural especifica,
i el tema es manifesta de formano canonicai presenta una marca estructural particular: una marca sintactica en
catala (la posici6), unamarca prosodica en anglés (I’ entonacio) i unamarca sintacticai prosodica en turc.
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